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L 195/6 SLUŽBENI LIST EUROPSKE UNIJE 24.7.2008. 

UREDBA KOMISIJE (EZ) br. 696/2008 

od 23. srpnja 2008. 

o detaljnim pravilima za primjenu Uredbe Vijeća (EZ) br. 104/2000 u pogledu proširenja na 
nečlanove određenih pravila koje su donijele organizacije proizvođača u sektoru ribarstva 

(Kodificirana verzija) 

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, 

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EZ) br. 104/2000 od 
17. prosinca 1999. o zajedničkom uređenju tržišta proizvodima 
ribarstva i akvakulture ( 1 ), a posebno njezin članak 7. stavak 10., 

budući da: 

(1) Uredba Komisije (EZ) br. 1886/2000 od 6. rujna 2000. o 
detaljnim pravilima za primjenu Uredbe Vijeća (EZ) 
br. 104/2000 u pogledu proširenja na nečlanove odre­ 
đenih pravila koja su donijele organizacije proizvođača 
u sektoru ribarstva ( 2 ) znatno je izmijenjena ( 3 ). Radi 
jasnoće i racionalnosti tu Uredbu treba kodificirati. 

(2) Potrebno je definirati kriterije za procjenu stupnja repre­
zentativnosti organizacija proizvođača u sektoru ribolova 
čija su pravila predložena za proširenje na nečlanove. Ti 
kriteriji trebaju uključivati i udio ukupnih prodavanih 
količina predmetne vrste koji otpada na članove te orga­
nizacije te udio ribara u predmetnom području koji su 
članovi organizacije. Također je potrebno definirati 
posebne kriterije u pogledu reprezentativnosti u sektoru 
akvakulture. 

(3) Kako bi se uskladila provedba tih mjera, potrebno je 
definirati pravila proizvodnje i stavljanja na tržište koja 
se mogu proširiti na nečlanove u sektoru ribolova i akva­
kulture. U istu je svrhu potrebno odrediti stupanj do 
kojeg vrijede ta proširena pravila. 

(4) Potrebno je utvrditi minimalno razdoblje primjene pred­
metnih pravila kako bi se zadržala određena stabilnost 

uvjeta pod kojima se proizvodi ribarstva stavljaju na 
tržište. 

(5) Države članice koje odluče učiniti obaveznim pravila koja 
je donijela organizacija proizvođača dužne su ih dostaviti 
Komisiji na pregled. Potrebno je stoga odrediti koje je 
podatke potrebno javiti Komisiji. 

(6) Države članice i Komisija trebaju objavljivati podatke o 
proširenju pravila koja mogu imati utjecaja na sektor. 

(7) Za sve izmjene pravila proširenih na nečlanove trebaju 
vrijediti isti zahtjevi u pogledu obavješćivanja Komisije i 
objavljivanja kao što vrijede kod prvog proširenja. 

(8) Mjere predviđene u ovoj Uredbi u skladu su s mišljenjem 
Upravljačkog odbora za proizvode ribarstva. 

DONIJELA JE OVU UREDBU: 

Članak 1. 

1. Aktivnosti proizvodnje i stavljanja proizvoda na tržište 
koje obavljaju organizacije proizvođača u sektoru ribolova 
smatraju se dovoljno reprezentativnima na području na kojem 
se namjeravaju proširiti pravila ako: 

(a) organizacija proizvođača ili njezini članovi stavljaju na 
tržište vrste na koje bi se trebala primjenjivati pravila u 
količinama koje čine više od 65 % ukupnih količina stav­
ljenih na tržište; i 

(b) broj ribara na plovilima kojim upravljaju članovi organiza­
cije proizvođača iznosi više od 50 % ukupnog broja ribara 
čije je sjedište na dotičnom području i na koje bi se primje­
njivala proširena pravila.
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( 1 ) SL L 17, 21.1.2000., str. 22. Uredba kako je zadnje izmijenjena 
Uredbom (EZ) br. 1759/2006 (SL L 335, 1.12.2006., str. 3.). 

( 2 ) SL L 227, 7.9.2000., str. 11. Uredba kako je izmijenjena Uredbom 
(EZ) br. 1812/2001 (SL L 246, 15.9.2001., str. 5.). 

( 3 ) Vidjeti Prilog I.



2. Za potrebe primjene stavka 1. točke (a) uzimaju se u obzir 
količine stavljene na tržište tijekom prethodne tržišne godine. 

3. Za potrebe izračuna postotka navedenog u stavku 1. točki 
(b), ribari na plovilima čija duljina preko svega iznosi 10 metara 
ili manje uzimaju se u obzir u skladu s omjerom između koli­ 
čina koje ti ribari stavljaju na tržište i ukupnih količina koje se 
stavljaju na tržište u predmetnom području. 

4. Djelatnosti proizvodnje i stavljanja proizvoda na tržište 
koje obavljaju organizacije proizvođača u sektoru akvakulture 
kako je definiran u članku 3. točki (d) Uredbe Vijeća (EZ) 
br. 1198/2006 ( 1 ) smatraju se dovoljno reprezentativnima na 
području na kojem se namjeravaju proširiti pravila ako proizvo­
dnja vrsta na koje bi se pravila primjenjivala koju ostvari orga­
nizacija proizvođača ili njezini članovi iznosi više od 40 % 
proizvedenih količina. 

5. Za potrebe primjene stavka 4. uzimaju se u obzir količine 
proizvedene tijekom prethodne tržišne godine. 

Članak 2. 

1. Pravila proizvodnje i stavljanja na tržište navedena u 
članku 7. stavku 1. točki (a) Uredbe (EZ) br. 104/2000 sadrža­
vaju sljedeće elemente: 

(a) kvalitetu, veličinu ili masu te prezentaciju proizvoda stav­
ljenih na prodaju; 

(b) uzorkovanje, posude korištene za potrebe prodaje, pakiranje 
i označivanje te korištenje leda; 

(c) uvjete prvog stavljanja na tržište, što može uključivati 
pravila o namjernom odbacivanju proizvodnje za potrebe 
stabilizacije tržišta. 

2. U sektoru akvakulture pravila navedena u stavku 1. mogu 
sadržavati mjere koje se odnose na plasman nedoraslih jedinki 
ili na intervenciju u drugim stadijima životnog ciklusa vrsta 
akvakulture na koje bi se pravila primjenjivala, te posebno 
odredbe o izlovu ili skladištenju, uključujući zamrzavanje 
svakog viška proizvodnje. 

Članak 3. 

Minimalno razdoblje primjene pravila koja treba proširiti na 
nečlanove iznosi 90 dana. 

Članak 4. 

Ako država članica odluči proširiti na nečlanove određena 
pravila koja je donijela organizacija proizvođača, obavijest 
Komisiji navedena u članku 7. stavku 3. Uredbe (ET) 
br. 104/2000 mora sadržavati najmanje: 

(a) naziv i adresu predmetne organizacije proizvođača; 

(b) sve podatke koji su potrebni da bi se dokazalo kako je 
organizacija reprezentativna, naročito u pogledu kriterija 
navedenih u članku 1. ove Uredbe; 

(c) predmetna pravila; 

(d) obrazloženje pravila, potkrijepljeno odgovarajućim poda­
cima; 

(e) zemljopisno područje na kojem se namjerava pravila učiniti 
obaveznima; 

(f) trajanje pravila; 

(g) datum stupanja na snagu. 

Članak 5. 

Države članice objavljuju pravila koja su odlučile učiniti obavez­
nima najmanje osam dana prije njihova stupanja na snagu. 

Članak 6. 

Svaka izmjena pravila proširenih na nečlanove podliježe član­
cima 4. i 5. 

Članak 7. 

Komisija u Službenom listu Europske unije objavljuje svoje odluke 
kojima proglašava neko proširenje pravila nevažećim u skladu s 
drugom alinejom drugog podstavka članka 7. stavka 3. i članka 
7. stavka 5. Uredbe (EZ) br. 104/2000. 

Članak 8. 

Uredba (EZ) br. 1886/2000 stavlja se izvan snage. 

Upućivanje na Uredbu stavljenu izvan snage smatra se upućiva­
njem na ovu Uredbu i tumači se u skladu s korelacijskom 
tablicom iz Priloga II. 

Članak 9. 

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dan od dana objave u 
Službenom listu Europske Unije.
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( 1 ) SL L 223, 15.8.2006., str. 1.



Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama. 

Sastavljeno u Bruxellesu 23. srpnja 2008. 

Za Komisiju 
Predsjednik 

José Manuel BARROSO 

PRILOG I. 

Uredba stavljena izvan snage i njezine izmjene 

Uredba Komisije (EZ) br. 1886/2000 (SL L 227, 7.9.2000., str. 11.) 

Uredba Komisije (EZ) br. 1812/2001 (SL L 246, 15.9.2001., str. 5.) 

PRILOG II. 

Korelacijska tablica 

Uredba Komisije (EZ) br. 1886/2000 Ova Uredba 

Članak 1. Članak 1. 

Članak 2. Članak 2. 

Članak 3. Članak 3. 

Članak 4. Članak 4. 

Članak 5. Članak 5. 

Članak 6. Članak 6. 

Članak 7. Članak 7. 

Članak 8. — 

— Članak 8. 

Članak 9. Članak 9. 

— Prilog I. 

— Prilog II.
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